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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

2009 m. lapkri¢io 30d. Reglamentu (EB) Nr.1244/2009' buvo i§ dalies pakeistas
Reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis tre¢iyjy Saliy, kuriy pilie¢iai, kirsdami iSorines
sienas, privalo turéti vizas, ir treCiyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas,
saradus®. Pakeitimas buvo susijes su Buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos (3iuo
metu — Siaurés Makedonija), Juodkalnijos ir Serbijos perkélimu i§ Reglamento
(EB) Nr. 539/2001 I priedo (Salys, kuriy pilie¢iai privalo turéti vizg) j II priedg (Salys, kuriy
pilieCiams toks vizos reikalavimas netaikomas, kai buvimo trukmé nevirsija 90 dieny per bet
kurj 180 dieny laikotarpj). Vizos reikalavimo netaikymas galiojo (ir vis dar galioja ) tik
biometriniy pasy turétojams.

Atsizvelgiant j tuo metu susirfipinima kélusia neteisétos migracijos srauty i§ Kosovo rizikg ir
] tai, kad tuo metu su Kosovu nebuvo vykdomas dialogas dél vizy rezimo liberalizavimo,
vienos kategorijos Serbijos pasy turétojams, butent — Serbijos koordinavimo direktorato
Belgrade iSduoty pasy turétojams, vizos reikalavimo netaikymas negaliojo. Tas direktoratas
nagrinéja visus 1§ Kosovo serby, gyvenanciy Kosove, ir i§ Kosovo serby diasporos,
gyvenancios uz Kosovo riby, gautus prasymus isduoti pasa.

Serbijos koordinavimo direktoratas buvo jsteigtas vykstant dialogui su Serbija dél vizy rezimo
liberalizavimo. Buvo siekiama pakeisti septynis regioninius policijos direktoratus, esancius
jvairiose Serbijos teritorijos vietose, kurie iki tol buvo atsakingi uz pasy iSdavimg Kosovo
serbams. Serbijos koordinavimo direktorato iSduodami pasai yra biometriniai ir jy turétojai
juos naudoja kaip kelionés dokumentus kelioniy 1 ES tikslu nuo tada, kai buvo jsteigtas
direktoratas.

2009 m. Kosovas buvo jtrauktas i Reglamento (EB) Nr. 539/2001 I priedo 2 dalj, pagal kurig
Kosovo i8duoty pasy turétojai, kirsdami valstybiy nariy iSorés sienas, privaléjo turéti viza.
Nuo to laiko padétis pasikeité. 2012 m. sausio 19 d. Komisija pradéjo dialoga su Kosovu dél
vizy rezimo liberalizavimo. 2012 m. birZelio 14 d. ji Kosovui pateiké veiksmy plang, kuriame
buvo nurodyti visi teisés aktai ir kitos priemonés, kuriuos Kosovas turéjo priimti ir
jgyvendinti, sieckdamas vizy rezimo liberalizavimo. Sis dialogas buvo sékmingai uzbaigtas, ir
tuo remdamasi 2016 m. geguzés 4 d. Komisija pateiké pasiiilyma® perkelti Kosova j
Reglamento (EB) Nr. 539/2001 II prieda.

Dél §io pasiiilymo buvo galutinai susitarta ir jis buvo priimtas 2023 m. balandzio 19 d.
Reglamentu (ES) 2023/850* buvo i§ dalies pakeistas Reglamentas (ES) 2018/1806° (kuriuo

! 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1244/2009, i§ dalies kei¢iantis Reglamenta
(EB) Nr. 539/2001, nustatantj tre¢iyjy Saliy, kuriy pilie¢iai, kirsdami iSorés sienas, privalo turéti vizas,
ir tre¢iyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 336, 2009 12 18, p. 1-3).

2 2001 m. kovo 15 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis trediyjy $aliy, kuriy pilieéiai,

kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treCiyjy Saliy, kuriy pilieCiams toks reikalavimas

netaikomas, sgrasus (OL L 81, 2001 3 21, p. 1-7).

Sis pavadinimas nekeicia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucijq 1244/1999 bei Tarptautinio

Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.

3 COM/2016/0277 final.

4 2023 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/850, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1806, nustatantis treciyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorés
sienas, privalo turéti vizas, ir treciyjy Saliy, kuriy pilieCiams toks reikalavimas netaikomas, sgrasus
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tuo tarpu buvo pakeistas Reglamentas (EB) Nr.539/2001), perkeliant Kosovg i§ to
Reglamento I priedo 2 dalies j II priedo 4 dalj. Kaip ir visy ankstesniy sékmingai uzbaigty
dialogy dél vizy rezimo liberalizavimo atveju, buvo nuspresta, kad vizos reikalavimo
netaikymas turéty galioti tik biometriniy pasy turétojams. Be to, buvo nuspresta, kad tas vizos
reikalavimo netaikymas neturéty jsigalioti iki Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2018/1240° jsteigtos Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS)
veikimo pradzios arba 2024 m. sausio 1 d., priklausomai nuo to, kuri data ankstesné. Kadangi
ETIAS iki 2024 m. sausio 1 d. veikti nepradés, vizos reikalavimo netaikymas Kosovo pasy
turétojams jsigalios nuo 2024 m. sausio 1 d.

Priémus Reglamenta (ES) 2023/850, Serbijos koordinavimo direktorato iSduoty Serbijos pasy
turétojai ir toliau buty vieninteliai Vakary Balkany regiono pilieciai, kurie privaléty vykdami j
ES trumpalaikiam buvimui turéti viza.

Isigaliojus vizos reikalavimo netaikymui Kosovo pasy turétojams, Komisija mano, kad
priezasciy, dél kuriy Serbijos koordinavimo direktorato iSduoty Serbijos pasy turétojams toks
vizos reikalavimo netaikymas negalioja, nebéra ir kad visi Vakary Balkany regiono pilieciai
turéty naudotis beviziu kelioniy j Sengeno erdve rezimu. Dél Sios priezasties Komisija sitilo i§
dalies pakeisti Reglamentg (ES) 2018/1806, kad Serbijos koordinavimo direktorato iSduoty
Serbijos pasy turétojams nebiity taikomas reikalavimas turéti vizg kertant valstybiy nariy
iSorés sienas, kai buvimo trukmé nevirsija 90 dieny per bet kurj 180 dieny laikotarpi.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Reglamente (ES) 2018/1806 nustatomi treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iai, kirsdami valstybiy nariy
iSorés sienas, privalo turéti viza, ir treCiyjy Saliy, kuriy pilie¢iams tas reikalavimas
netaikomas, sgrasai. Reglamenta (ES) 2018/1806 taiko visos valstybés narés, i§skyrus Airija.
Jj taip pat taiko Islandija, Lichtensteinas, Norvegija ir Sveicarija. Sis reglamentas yra dalis ES
bendros vizy politikos, taikomos trumpalaikiam buvimui ne ilgiau kaip 90 dieny per bet kurj
180 dieny laikotarpj.

Nuo tada, kai 2008 m. buvo pradéti pirmi dialogai dél vizy rezimo liberalizavimo, bendras
tikslas buvo suteikti galimybe viso Vakary Balkany regiono gyventojams be vizy atvykti |
Sengeno erdve. Vizos reikalavimai Juodkalnijai, Siaurés Makedonijai ir Serbijai buvo
panaikinti 2009 m., Albanijai ir Bosnijai ir Hercegovinai 2010 m., o Kosovui — 2023 m.
Siomis aplinkybémis panaikinus vizos reikalavimo netaikymo negaliojima Serbijos
koordinavimo direktorato iSduoty Serbijos pasy turétojams biity uztikrinta, kad visam Vakary
Balkany regionui biity taikomas tas pats vizy rezimas.

(Kosovas (Sis pavadinimas nekeigia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucija 1244/1999 bei
Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.)) (OL L 110,
2023 4 25, p. 1-4).

5 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1806, nustatantis
treCiyjy Saliy, kuriy pilie€iai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir tre¢iyjy Saliy, kuriy
pilieGiams tas reikalavimas netaikomas, sgrasus (OL L 303, 2018 11 28, p. 39).

6 2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir (ES) 2017/2226 (OL L 236,
20189 19, p. 1-71).
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. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sitlomas Serbijos koordinavimo direktorato iSduoty Serbijos pasy turétojy jtraukimas i vizos
reikalavimo netaikymg Serbijai atitinka ES pastangas paspartinti Vakary Balkany regiono
integracija 1 ES.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sio pasiiilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos_Sajungos veikimo (SESV) 77
straipsnio 2 dalies a punktas. Sitilomu reglamentu plétojamas Sengeno acquis.

. Subsidiarumas, proporcingumas ir priemonés pasirinkimas

Bitinas Reglamento (ES) 2018/1806 pakeitimas turi bati atliktas priimant reglaments.
Valstybés narés Sio politikos tikslo negali pasiekti vienos. Kity (ne teisékiiros) galimybiy
pasiekti §j politikos tikslg néra.

3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Dabartin¢ padétis, kai Kosovo serbams netaikomas bevizis rezimas, aptarta su Serbija ir
Kosovu.

. Poveikio vertinimas

Nuspresta, kad Sio pasitilymo poveikio vertinimo atlikti nebiitina.

. Pagrindinés teisés

Sis pasiiilymas neigiamo poveikio pagrindiniy teisiy apsaugai Europos Sajungoje neturi.

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasiilymas neturi poveikio biudzetui.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

IS dalies pakeistas Reglamentas bus tiesiogiai taikomas nuo jsigaliojimo dienos, o valstybés
narés jj nedelsdamos jgyvendins. Jgyvendinimo planas nebitinas.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas

Reglamento 2018/1806 1I priedas bus i§ dalies pakeistas jtraukiant Serbijos koordinavimo
direktorato (serby kalba — Koordinaciona uprava) isduoty Serbijos pasy turétojus j nuoroda j
Serbija.
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2023/0418 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo dél Serbijos koordinavimo direktorato (Koordinaciona uprava) iSduoty Serbijos

pasy turétojy i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1806

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart] dél Europos Sajungos veikimo, ypa€ i jos 77 straipsnio 2 dalies a

punkta,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadang
(1)

)

3)

(4)

i

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1806" nustatomi treciyjy 3aliy,
kuriy pilieciai, kirsdami valstybiy nariy iSorés sienas, privalo turéti vizas, ir treciyjy
Saliy, kuriy pilieciams tas reikalavimas netaikomas, kai buvimo trukmé nevirSija 90
dieny per bet kurj 180 dieny laikotarpj, sarasai,

Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1244/2009% Serbija buvo perkelta j $aliy, kuriy
pilieCiams vizos reikalavimas netaikomas, sarasg. Tame reglamente numatyta, kad
vizos reikalavimo netaikymas negalioja Kosovo serbams, turintiems Serbijos
koordinavimo direktorato (serby kalba — Koordinaciona uprava) isduotus Serbijos
pasus;

priémus Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2023/850°, kuriuo Kosovas
perkeliamas | Reglamento (ES) 2018/1806 II priedo 4 dalj, Serbijos koordinavimo
direktorato iSduoty Serbijos pasy turétojai ir toliau biity vieninteliai Vakary Balkany
regiono pilieciai, kurie, kirsdami valstybiy nariy iSorés sienas, privaléty turéti viza;

taigi siekiant uztikrinti, kad visam Vakary Balkany regionui biity taikomas tas pats
vizy rezimas, Serbijos koordinavimo direktorato iSduoty Serbijos pasy turétojai turéty
biti jtraukti ;} Reglamento (ES) 2018/1806 II priede pateikta nuoroda j Serbija;

2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1806, nustatantis
treciyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas, ir treCiyjy Saliy, kuriy
pilieGiams tas reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 303, 2018 11 28, p. 39).

2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1244/2009, i§ dalies keiCiantis Reglamentg
(EB) Nr. 539/2001, nustatantj tre¢iyjy $aliy, kuriy pilie¢iai, kirsdami iSorés sienas, privalo turéti vizas,
ir tre¢iyjy $aliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sarasus (OL L 336, 2009 12 18, p. 1-3).
2023 m. balandzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/850, kuriuo i§ dalies
keiciamas Reglamentas (ES) 2018/1806, nustatantis treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iai, kirsdami iSorés
sienas, privalo turéti vizas, ir treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, sarasus
(Kosovas (Sis pavadinimas nekei¢ia pozicijy dél statuso ir atitinka JT ST rezoliucijg 1244/1999 bei
Tarptautinio Teisingumo Teismo nuomong dél Kosovo nepriklausomybés deklaracijos.)) (OL L 110,
2023 4 25, p. 1-4).
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(5)

(6)

(7)

(8)

9)

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip tai suprantama Europos Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1
straipsnio B punkte nurodyta sritj°

Sveicarijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
pasiradytame susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis®!, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1
straipsnio B ir C punktuose nurodytg sritj, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2008/146/EB 3 straipsniu'?;

Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino  Kunigaikstystés protokole dél LichtenSteino Kunigaikstystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis®®, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B ir C
punktuose nurodyta sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2011/350/ES 3 straipsniu*;

§iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2002/192/EBY. Todél Airija nedalyvauja
priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

Kipro ir Bulgarijos bei Rumunijos atzvilgiu Sis reglamentas yra aktas, grindZiamas
Sengeno acquis ar kitaip su juo susijes, kaip tai suprantama atitinkamai 2003 m.
Stojimo akto 3 straipsnio 1 dalyje ir 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje,

PRIEME §] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamento (ES) 2018/1806 11 priedo 1 dalyje tekstas:

,»Serbija (iSskyrus Serbijos Koordinavimo direktorato (serby kalba: Koordinaciona uprava)
18duoty Serbijos pasy turétojus)(7)*

pakeiciamas taip:

10

11
12

13
14

15

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarimg dél Siy dviejy
valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).
OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).

OL L 160, 2011 6 18, p. 21.

2011 m. kovo 7d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sagjungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir
asmeny judéjimu (OL L 160, 2011 6 18, p. 19).

2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB d¢l Airijos praS§ymo dalyvauti jgyvendinant kai
kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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,,Serbija (jskaitant Serbijos koordinavimo direktorato (serby kalba — Koordinaciona uprava)
iSduoty Serbijos pasy turétojus) (*).*

(*) Vizos reikalavimo netaikymas galioja tik biometriniy pasy, iSduoty laikantis Tarptautinés
civilinés aviacijos organizacijos (TCAO) standarty, turétojams.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
6
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